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EDITORIAL

Die Welt ist klein

Mehr als ein Viertel der gesamten Stromproduk-
tion der Welt erfolgt in den Vereinigten Staaten -
vollig andere Dimensionen also als in unserem
Land, und doch erscheinen viele Probleme und Fra-
gen, mit denen sich die dortige Elektrizitidtswirt-
schaft auseinandersetzen muss (s. Beitrag auf S.
562 in diesem Bulletin), zwar anders verpackt, aber
doch nicht so véllig fremd von den unsrigen. Dass
der grosse nordamerikanische Markt auch fiir
Schweizer Technologie und Know-how interessant
sein kann, demonstrieren zwei weitere Beitrage die-
ser Nummer sowie das Titelbild.

Zusammenarbeit iiber Grenzen hinweg ist das
Leitmotiv des internationalen Verbundbetriebes in
Europa, iiber dessen ausgekliigelte Regelung der
Beitrag auf S. 572 berichtet. Keine Grenzen kennt
auch der globale Ozonhaushalt in unserer Atmo-
sphire, der in einem Beitrag auf S. 576 behandelt
wird.

Die Kleinheit unserer Erde wird schliesslich auch
- unfreiwillig - durch die landesiiberschreitenden
Auswirkungen des jiingsten Reaktorunfalls in
Tschernobyl demonstriert. . .

Wenn sich schon die negativen Aspekte dieser
globalen Verflochtenheit durch ein einzelnes Land —
und noch dazu ein kleines wie die Schweiz - kaum
vermeiden oder gar mindern lassen, so spricht doch
alles dafiir, die positiven Aspekte, namlich die Vor-
teile der internationalen Zusammenarbeit, zu for-
dern wo immer moglich; dies ist fiir die schweizeri-

Le monde est petit

Plus du quart de I’électricité produite dans le
monde I'est aux Etats-Unis — des dimensions donc
totalement différentes de celles de notre pays, et
pourtant les questions et problemes auxquels est
confrontée I'économie électrique de ce pays (voir
article p. 562 de ce numéro) ne sont pas tellement
éloignés des nétres, méme s’ils apparaissent sous
une autre forme. Deux autres articles de ce numéro,
de méme que la page de couverture, démontrent
que l'important marché nord-américain peut étre
également intéressant pour la technologie et le sa-
voir-faire suisses.

«Coopération, par-dessus les frontiéres» est le
leitmotiv du réseau européen d’interconnexion dont
le systéme raffiné de régulation est présenté dans
I'article p. 572. Le systéme global de I'ozone dans
I'atmospheére (voir article p. 576) ne connait pas non
plus de frontiéres.

Les conséquences internationales de I'accident
survenu derniérement au réacteur de la centrale de
Tschernobyl démontrent enfin aussi — bien qu’invo-
lontairement - la petitesse de notre terre...

Méme s’i les aspects négatifs de cette interpéné-
tration globale ne peuvent étre évités ou minimisés
par un seul pays - et encore moins par un petit pays
comme la Suisse — il est cependant indispensable
de promouvoir les aspects positifs, c’est-a-dire les
avantages, de la coopération internationale, partout
ou cela est possible. Il ne s’agit pas la d’un nouvel
objectif pour I'industrie et I'économie suisse, mais

sche Industrie und Wirtschaft sicherlich kein neues d’un but actuel depuis toujours. Bm
Ziel, aber so aktuell wie eh und je. Bm
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